
LEBENSLAUF 

ÁNGELA MARTÍNEZ AMADOR 

 

Geburtstdatum und -ort  08.08.1986 in Sevilla (Spanien) 
Staatsangehörigkeit  Spanisch 
 
Adresse    Sophienstraβe, 111.  Bei Granger  
       60487, Frankfurt am Main  
    Telefon: 0176/27683675 
 
Heimatadresse   C/ Asunción, 49 4º C  
     C.P.: 41011, Sevilla (Spanien)  
     Telefon: (+34) 687/258608 
 
E-Mail    anlamara@gmail.com 
 

Ausbildung 

 

September 2004-Juni 2008            Übersetzung und Dolmetschen 

Universidad Comillas, Madrid (Spanien) 

           Magisterarbeit: “Spanisch als Fremdsprache in Florida (U.S.A.)”  

 

Sommer 2006           Italienisch: Scuola Leonardo da Vinci di Roma 

 

Oktober 2005- Februar 2006      Auslandsstudium: SOCRATES-ERASMUS-Stipendium 

          Universität Ruprecht-Karls, Heidelberg  

 

September 2003-Juni 2004       Englisch: British Institute of Seville 

 

Sommer 2003           Deutsch: Language School International, Frankfurt am Main 

 

1991-2004   Colegio San José, SS. CC. Sevilla – Abiturnote: 8,2 (deutsche: 2) 

  

Sprachkenntnisse 

 

·Spanisch:   Muttersprache 

·Englisch:      Verhandlungssicher 

·Deutsch:      Verhandlungssicher 

·Italienisch:      Fortgeschritten 

·Französisch:      Grundlegend 

·Neugriechisch:  Grundlegend 



 

Praktische Erfahrungen 

 

Ab Januar 2009           Selbständige Übersetzerin für private Kunden 

Deutsch-Spanisch Übersetzungen 

 

September 2008 - Mai 2009    Spanischassistentin an der Christian-Wirth-Schule  

Usingen, Hessen (Deutschland) 

 

Sommer 2007         Übersetzungpraktikum in Alpha Translation Svcs., Inc.    

Melbourne, Florida (U.S.A.) 

Übersetzerin und Übersetzungprüferin 

 

Sonstige Aktivitäten 

 

Seit September 2008        Nachhilfelehrerin: Spanisch 

 

Januar - März 2008                     Spanischunterricht für Einwanderer in der Universität 

 

Sommer 2005   Freiwilliger sozialer Dienst: Schutz des historischen Erbes 

Estella (Navarra), Spanien 

Wiederaufbau der Stadtburg 

 

September 2004-Juni 2005            Studentenvertreterin in der Universität 

 

Informatik 

 

·Gute Kenntnisse von Computerübersetzungsprogrammen: MultiTerm Extract, Déjà Vu 

X und Trados 6.5 LSP. 

 

 

Frankfurt am Main, 1. Mai 2009 

 

Ángela Martínez Amador 


